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Funcionalidade

l Funcionalidade

Aberturas para saida de ar | Filtros de ar

H

Aberturas para entrada de ar

S3NoN.Lyod

Controle Remoto com fio ——
(Acessorio) L

Aberturas para entrada de ar

Aberturas para saida de ar

«—— Controle Remoto com fio
(Acessorio)

Ferramenta de Instalacédo

Mangueira de Vinil Abracadeira| Aruelapara |Abracadeira| Isolamento
drenagem de metal |pendurar suporte| (Presilha) |para encaixe (Outros)

Quantidade | 1 de cada | 1 de cada | 2de cada | 8 de cada | 4 de cada |1 CONJUNTO

Nome

+ Manual do Proprietario

% *Manual de Instalagéo

Forma (J w Para Tubulgio de gés

Para Tubulagéo de liuido
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Precaucbes de Seguranca

l Precaucoes de Seguranca

Para prevenir ferimentos ao usuério ou outras pessoas e danos materiais, as seguintes instrugdes

devem ser seguidas.

B Funcionamento incorreto por ignorar as instrucoes, ira causar danos e prejuizos. A seriedade é
classificada pelas seguintes indicagdes.

‘ A ALERTA Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimento grave.

LA CAUTELA Este simbolo indica a possibilidade de ferimento ou danos materiais somente. ‘

M O significado dos simbolos usados neste manual € mostrado abaixo.

( ® Se certifique de nao fazer isso. ‘

L 0 Se certifique de seguir a seguinte instrucao.

. R
(_ A ALERTA )

Instalacao
+ N&o use um disjuntor defeituoso ou que esteja abaixo das especificagdes. Use este aparelho em um
circuito dedicado.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.
* Para trabalhos de eletricidade, contatar o comerciante, vendedor, um eletricista qualificado ou um
Centro de Servigo de Assisténcia Autorizado.
- Nao tente desmontar ou consertar o produto. Ha risco de incéndio ou choque elétrico.
+ Aterre sempre o produto.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.
+ Instale o painel e a tampa da caixa de controle de forma segura.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.
* Instale sempre um circuito e disjuntor dedicados.
- Fiacéo ou instalagéo inadequada pode causar incéndio ou choque elétrico.
+ Use um disjuntor ou fusivel com a classificacéo correta.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.
+ Nao madificar ou estender o cabo de energia.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.
+ Nao instale , remova, ou reinstale a unidade vocé mesmo (cliente).
- Ha o risco de incéndio, choque elétrico, explosao ou ferimentos.
+ Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produto.
- Bordas afiadas podem causar ferimentos. Tenha muito cuidado com as bordas da caixa e as aletas
do condensador e do evaporador.
« Para a instalag&o, entre sempre em contato com o revendedor ou um Centro de Servigo de
Assisténcia Autorizado.
- Ha o risco de incéndio, choque elétrico, exploséo ou ferimentos.
+ Nao instale o produto em um carrinho de instalagao com defeito.
- Pode causar danos, acidentes ou danos ao produto.
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Precaugbes de Seguranca

- Certifique-se de que a area de instalagdo nao se deteriora com o passar do tempo.

- Se a base cair, 0 condicionador de ar pode cair com ela, causando danos materiais, avaria do
produto, e ferimentos pessoais.

+ N&o ligue o disjuntor ou a energia em condi¢des em que o painel frontal, arméario, cobertura do topo,
cobertura da caixa de controle foram removidos ou abertos.

- Caso contrario, isso pode causar incéndio, choque elétrico, explosdo ou morte.

+ Use uma bomba de vacuo ou gés inerte (nitrogénio) ao fazer testes de vazamento ou purgar o ar.
N&o comprima o ar ou oxigénio e ndo use gases inflaméaveis. Caso contrario, isso pode causar
incéndio ou explosao.

- Ha risco de morte, ferimentos, incéndio ou explosao.

Funcionamento

+ Nao deixe o condicionador de ar funcionar por um longo tempo, quando a umidade for muito alta e
uma porta ou uma janela for deixada aberta.
- A umidade pode condensar e molhar ou danificar os méveis.

+ Tome cuidado em se certificar de que o cabo de energia ndo seja puxado ou danificado durante a
operagao.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

+ Nao coloque nada em cima do cabo de energia.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

+ N&o ligue ou desligue a fonte de energia durante o funcionamento.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

+ Nao toque (opere) o produto com as maos molhadas.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

+ Nao coloque um aquecedor ou outros aparelhos de aquecimento proéximo ao cabo de energia.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

+ N&o deixe entrar agua nas pecas elétricas.
- Ha risco de incéndio, avaria do produto ou choque elétrico.

+ N&o guarde ou utilize gases inflamaveis ou combustiveis perto do produto.
- Ha risco de incéndio ou de avaria do produto.

+ Nao use o produto em um local fechado por muito tempo.
- A deficiéncia de oxigénio pode ocorrer.

+ Quando ocorrer vazamento de gés, desligue o gés e abra uma janela para ventilar antes de ligar o
produto.
- Nao use o telefone ou ligue ou desligue interruptores. Ha risco de exploséo ou incéndio.

+ Se soar sons estranhos, ou sair fumo do produto. Desligue o disjuntor ou desconecte o cabo da fonte
de energia.
- Ha risco de choque elétrico ou incéndio.

« Pare o funcionamento e feche a janela em caso de tempestade ou furacdo.Se possivel, remova o
produto da janela previamente a chegada de um furacéo.
- Ha risco de incéndio, avaria do produto ou choque elétrico.

+ N&o abra a grelha frontal do produto durante o funcionamento. (N&o toque no filtro eletrostatico, caso
0 mesmo esteja equipando a unidade).
- Ha risco de ferimentos fisicos, choque elétrico ou avaria do produto.

+ Quando o produto esta encharcado (inundado ou submerso), contate um Centro de Servico de
Assisténcia Autorizado.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

+ Tenha cautela para a 4gua néo entrar no produto.
- H& o risco de incéndio, choque elétrico, ou danos materiais.

Manual de instalacdo 5
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Precaucbes de Seguranca

+ Ventile o produto de tempos em tempos quando estiver funcionando conjuntamente com um fogéo,
etc.
- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

* Desligue a energia quando estiver limpando ou efetuando manuten¢éo ao produto.
- Ha risco de choque elétrico.

+ Quando o produto n&o for usado por um periodo longo de tempo, retire a unidade da tomada ou
desligue o disjuntor.
- Ha risco de danos materiais ou avaria do produto ou funcionamento involuntario.

+ Tome o cuidado e se certifique de que ninguém, principalmente criangas, suba na unidade externa ou
caia sobre a mesma.
- Isso pode causar ferimentos pessoais e danos materiais.

4 I
(A CAUTELA )

Instalacao

+ Sempre verifique se h&4 vazamento de gés (refrigerante) apés a instalagdo ou o reparo do produto.
- Baixo nivel de refrigerante pode causar avaria do produto.

+ Instale o tubo de drenagem para garantir que a 4gua é drenada corretamente.
- Uma conexao mal feita pode causar vazamento de agua.

+ Mantenha o nivel, mesmo quando estiver fazendo a instalagéo do produto.
- Para evitar vibragao ou vazamento de agua.

+ Nao instale o produto onde o ruido ou o ar quente que sai da unidade externa possam incomodar os
vizinhos.
- Isso pode causar um problema para seus vizinhos.
+ Use duas ou mais pessoas para levantar e transportar o produto.
- Evite ferimentos pessoais
+ Nao instale o produto onde ele possa ficar exposto diretamente ao vento do mar (salitre).
- Isso pode causar a corroséo do produto. Corrosao, em particular sobre as aletas do condensador e
evaporador, pode causar mau funcionamento do produto ou funcionamento ineficiente.
+ N&o instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.

Funcionamento

+ Nao exponha sua pele diretamente ao ar refrigerado durante longos periodos de tempo. (N&o se
sente na saida de ar.)
- Isso pode prejudicar sua saude.

+ Nao use o produto para prop6sitos especiais, como preservar alimentos, obras de arte, etc. Se trata
de um condicionador de ar doméstico, ndo de um sistema preciso de refrigeragéo.
- Ha risco de danos ou perda de bens.

+ N&o obstrua a entrada ou a saida do fluxo de ar.
- Isso pode causar avaria do produto.

+ Use um pano macio para limpeza. N&o use detergentes fortes, solventes, etc.
- Ha o risco de incéndio, choque elétrico, ou danos nas pegas plasticas do produto.

+ Nao toque nas partes metalicas do produto quando remover o filtro de ar. Elas séo afiadas!
- Ha o risco de ferimentos pessoais.

+ Nao suba ou ponha qualquer coisa por cima do produto (Unidades externas)
- Ha o risco de ferimentos pessoais e avaria do produto.

6 Unidade de Interna murti V.



Precaugbes de Seguranca

« Introduza sempre o filtro de forma segura. Limpe o filtro a cada duas semanas ou com maior
frequéncia, caso necessario.
- Um filtro sujo reduz a eficiéncia do ar condicionado e pode causar mau funcionamento ou avaria do

produto.

+ N&o introduza as maos ou outros objetos através da entrada ou da saida de ar durante o
funcionamento do produto.
- Ha pegas pontiagudas em movimento que podem causar ferimentos pessoais.

+ Nao beba a agua que tenha sido drenada do produto.
- Nao é higiénico e pode causar sérios problemas de salde.

+ Use uma banqueta ou escada firme quando for fazer a limpeza ou manutencéo do produto.
- Tenha cuidado e evite ferimentos pessoais.

+ Substitua todas as baterias do controle remoto por baterias novas do mesmo tipo. N&o misture
baterias novas e velhas ou baterias de diferentes tipos.
- H& o risco de incéndio ou explosao.

* N&o recarregue ou desmonte as baterias. Nao descarte as baterias em uma fogueira.
- Elas poderéo queimar ou explodir.

+ Caso o liquido das baterias cair em sua pele ou roupas, lave bem com &gua limpa. Nunca usar o
controle remoto se as baterias estiverem vazando.
- Os componentes quimicos das baterias podem causar queimaduras ou outros riscos a salude.

+ Se engolir o liquido das baterias, escove os dentes e procure um médico. Nunca usar o controle
remoto se as baterias estiverem vazando.
- Os componentes quimicos das baterias podem causar queimaduras ou outros riscos a salde.

+ Os meios de desconexao devem ser incorporados na fiacao fixa de acordo com as regras de fiacao.

Manual de instalacdo 7
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Instalacéo

l Instalacao

Leia completamente, e depois siga passo a passo.

Selecao do melhor local

Instale o ar condicionado na localizacdo que melhor satisfaca as condigdes seguintes.
+ O local deve sustentar facilmente a carga excedendo quatro vezes o peso da unidade interna.
+ O local deve ser facil para poder inspecionar as unidade como a figura mostra.
+ O local deve estar nivelado.
+ O local deve permitir uma drenagem de agua.
(E necessaria uma dimens&o “H” para ser possivel uma inclinagdo que drene como se
mostra na figura.)
+ O local deve ser facilmente conectado com a unidade de externa.
+ O local onde a unidade nao seja afetada por ruido elétrico.
+ O local onde a circulagéo de ar em o espaco, seja satisfatéria.
+ Nao deve existir nenhuma fonte de calor ou de vapor perto da unidade.

Vista de topo (Unidade: mm) Orifcio de inspegio(l)
600X600
Aberturas para entrada de ar

Vista de topo  Orificio de inspegéo
(Unidade: mm) (600X600)

Caixa de controle

Caixa de controle

T o N
;);) —
Y —
[
4—»‘
600 S 600 600" & 1000 600
S Aberturas para saida de ar
Orificio de inspecio(2) Frente
Frente 600X600
Vista frontal
Vista frontal (Unidade: mm)
f | |
| |
IR T =3
H Mais de 20

A CAUTELA

Para os casos em que a unidade seja instalada perto do mar, as pecas de instalacao
podem ficar corroidas devido ao sal, Devem ser tomadas as devidas precaucées anti
corrosao para proteger as pecas de instalacao (e a unidade).

[Orificio de inspecao Padrao]

NUmero de orificios de

Distancia entre o teto

Observagdes

inspecao falso e o teto real
1 Mais do que 100 cm | Espaco suficiente no teto para permitir manutencéo.
2 20 cm até 100 cm | Espaco insuficiente. Dificuldades para fazer manutengéo.

Adimenséo do orificio deve ser
mais do que a dimenséo da IDU.

Menos do que 20 cm

Altura minima para substituicdo do motor.

8 Unidade de Interna murti V.




Instalacao

Dimensao do teto e localizacao dos parafusos

H Instalacao da Unidade
Instale a unidade acima do teto corretamente.

(POSIQAO DO PARAFUSO DE ANCORAGEM>

+ Aplique um unido de moldura entre a unidade e o duto para absorver a vibracdo desnecessaria.

Chassis BH/BG/BR Chassis B8 |

B H

>

S3NoN.Lyod

CRR E? '. :;.;@.'
— ==
L H ] orficiode —

drenagem

Porca M10 X4 (Unidade: mm)

Dimensao
Arruela M10 X4 A B C D E F |G| H |

Chassis
BH 932 | 882 | 355 | 47 | 450 | 30 87 | 750 | 158

Dimenséo
Chassis

M1 9334 | 9716 | 6192 ) 700 | 30 | 270 | 152 | 858 | 2014 | 900

M2 12834(13216| 6192 | 700 | 30 | 210 | 152 | 1208 | 2014 | 1250

M3 12834]13216) 6192 700 | 30 | 360 | 152 | 1208 | 2914 | 1250

Dimensao

A|lB|C|D|E|F|G|H]I]|J

A/B|C|D|E|F|G|H|I|J]|K|L
Chassis

B8 1680|1565(1160| 330 | 460 | 580 | 700 (1400|1635 390 | 445 | 15

Chassis M2/M3
Porca M10 X4
E |
i
o o G Arruela M10 X4
L ]
alo
ﬂ(( ) C )N o
€ ) € ol ArruelaM10 X 4
i 5 i PorcaM10 X8
A
B
| |
w|— boed
I Bl
i ;3
— 1]
Orificio de
drenagem
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Instalacéo

+ Instale a unidade a inclinando em direcdo ao orificio de drenagem, como se mostra na figura, para drenagem facil da
agua.

< POSICIONAMENTO DO PARAFUSO DO CONSOLE )

+ Um local onde a unidade sera nivelada e que possa suportar o peso da unidade.
» Um local onde a unidade pode superar a sua vibrac¢éo.
+ Um local onde possa ser efetuada manutencéo faciimente.

NOTA

+ Estude cuidadosamente os seguintes locais para a instalagao:

1. Em certos locais como restaurantes ou cozinhas, uma
quantidade consideravel de vapor de 6leo e farinha podem
aderir as aletas do trocador de calor, resultando em
uma reducéo da troca de calor, vaporizando,
dispersando gotas de &gua, etc.
Nestes casos, tome as seguintes agoes:
+ Se certifique de que a ventilacdo da exaustéo da cozinha, tem capacidade suficiente para retirar
vapor oleoso que ndo deve fluir para a sugéo do condicionador de ar.
+ Deixe uma distancia suficiente a partir de uma divisao para cozinha, para instalar o condicionador
de ar em um local onde este ndo possa absorver vapor de 6leo.
2. Evite instalar o condicionador de ar em circunstancias onde vapor de 6leo, p6 de ferro em
suspensao em fabricas etc.
3. Evite locais onde gases inflamaveis sao gerados, fluem para dentro, sdo guardados, ou ventilados.
. Evite locais onde gas &cido sulfirico ou corrosivo é gerado.
5. Evite locais perto de geradores de alta frequéncia.

Limpe o interruptor flutuante

~

+ Selecione uma marque a posicéo para os parafusos + Insira &ncora e a arruela montada em o parafuso de
de ancoragem. suspens&o para bloguear os parafusos de suspensdo em o
+ Faga o furo para montar a ancora a face do teto. teto.
+ Monte os parafusos de suspenséo para montar a
ancora firmemente.

« Fixe as placas de instalagdo em os parafusos de
suspensao (ajuste aproximadamente o nivel) usando
porcas, arruelas e arruelas de pressao.

Montagem Antiga Nova Montagem

V77777

A CAUTELA

Aperte a porca e o parafuso para prevenir E
que a unidade possa cair.

(® Parafusos de
Suspenséao

10 Unidade de Interna muLri V.



Instalacao

Conexao da Fiacao Elétrica

Conecte os fios em os terminais da placa de controle individualmente de acordo com a conexao da

unidade externa.

+ Se certifique de que a cor dos cabos da unidade externa e que o numero do terminal sejam os mesmos
que aqueles da unidade interna respetivamente.)

<Chassis BH/B8>
Borne Interno Borne Interno Unidade externa | Unidade interna: Controlador Central Unidade
10 | 29 |@[ 3 | 4 ||soou]soou] mu]iou [NTERNET|oRYi]oRY2] G r2v] extema 3
b}
‘ ‘ , MJ 3
s @
5 e
ENTRADA DE o

ENERGIA INTERNA

<Chassis M1>

Borne Interno Borne Interno Unidade externa | Unidade intema Controlador Central Unidade
THETERE s | 4 ||soou[soou] iou ] ou [reRner]oRvi[oRz]anp)| 2 v| exema
o
ENTRADA DE z ‘ l—’{“—1
ENERGIAINTERNA &
<Chassis M2/M3>
Borne Interno Borne Interno Borne Interno Unidade externa | Unidade intema Controlador Central Unidade
| @ CHEED) 3 4| [soou[soou] 1ou | mu TERNET oRY1[oRY2[GND] r2 v extema
e | 1 =
Zz
=z
5] ENTRADADE

ENERGIA INTERNA

A ALERTA

Se certifique de que os parafusos do terminal estéo livres de folga.

Fixacao de cabos

1) Organize 2 cabos de energia no painel de controle.

2) Em primeiro lugar, aperte a abragadeira de a¢o com um parafuso para a saliéncia interior do painel de controle.

3) Para o0 modelo de arrefecimento, fixe o outro lado da abragadeira firmemente com um
parafuso. Para o modelo bomba de calor , coloque o cabo de 0,75mm? (cabo mais fino) na
abracadeira e aperte para a outra saliéncia do painel de controle.

A CAUTELA

O cabo de Energia conectado a unidade deve ser selecionado de acordo com as seguintes
especificacoes.

KA CAUTELA A

O cabo de ligacéo ligado a unidade de interior e de exterior deve cumprir com as
seguintes especificacoes (Este equipamento sera fornecido com um conjunto de
cabos, respeitando a norma nacional)

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, este deve ser substituido por um cabo
especial ou por montagem disponivel do fabricante através do seu agente de
assisténcia.

\AREA DE SECCAO TRANSVERSAL NORMAL 0,75 mm?

/
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Instalacéo

(" ISOLAMENTO, OUTROS

Isolar as juntas e os tubos completamente.

\

UNIDADE INTERNA

Isolante térmico e tubo de

Mangueira para isolante térmico
(Fornecimento local)

Isolante térmico para tubo de refrigerante
(Fomecimento local)

Unido para tubo de gas

Unido para tubo liquido

Isolante térmico e tubo de

 ISOLAMENTO TERMICO ) Todo o isolamento térmico deve respeitar as normas locais exigidas.

e refrigerante (Fornecimento local)

Isolante térmico para tubo de refrigerante
(Fomecimento local)isjate témico par ubulagies
(Fomecimento local)

Sobrepor com isolamento
térmico para tubulagBes.
Mangueira para isolante térmico (Fornecimento local)
Se certifique de que néo ha nenhum espaco vazio aqui.

Isolante térmico para tubo de refi

Mangueira para isolante térmico
(Fornecimento local)

Isolante térmico para tubo de refrigerante
(Fornecimento local)

Unido para tubo de gas

refrigerante (Fornecimento local)

(Fomecimento local)iante érmic para ubulgles
(Fomecimento local)

Sobrepor com isolamento
térmico para tubulagdes.

Mangueira para isolante térmico (Forneci local)
Se certfique de que ndo hé nenhum espago vazio aqui.

_/

Verificando a Drenagem

1. Remova o filtro de Ar.

Aberturas para
saida de ar

Filtros de ar

12 Unidade de Interna muLri V.




Instalacao

2. Verifique a Drenagem.
+ Pulverize um ou dois copos de agua sobre
0 evaporador.
+ Se certifique de que os fluxos de agua
escorrem pela mangueira da unidade
interna sem qualquer vazamento.

S3NoN.Lyod
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Instalacéo

g A CAUTELA ~

1. Instalar uma declinagdo da unidade interna € muito importante para a drenagem do
condicionador de ar do tipo duto.
2. A espessura minima do isolamento para o tubo de conexao deve ser de 5 mm.

( Vista da frente )

* A unidade deve estar horizontal ou inclinada para a mangueira de drenagem ligada quando terminar a instalagéo.

V Teto / A
10 [0 |l =_[J_[,]

L - < B

Bomba de drenagem  ;isicio ge grenagem Bombade o ificio de drenagem

\ nao usada Drenagem a uso /

Tubulacao de Drenagem da Unidade Inte

1~3 mm

* Atubulagdo de drenagem deve estar inclinada (1/50 a 1/100): néo se P———
s mang . . B . Abragadeira e ubo o
esqueca de fornecer uma inclinagéo para cima e baixo para impedir o ® il
~ ermitido
fluxo de reverséo. — -
~ ~ . 1 Unidade inferna
+ Durante a conexdo das tubulagdes de drenagem, tenha cuidado para || == ‘\f
ndo exercer forca adicional na porta de drenagem na unidade interna.
+ O diémetro externo da conex&o de drenagem em a unidade interna & de 32 mm. | pra e genegem O

- = ~ . anutencéo
Material de tubulagdes: tubulages de cloreto e polivinilo de Fe e

29

diametro interior @ 25 mm e acessorios para tubos

+ Se certifique de que & instalado o isolamento térmico na tubulago de drenagem. 1/50~1/100
Material de isolamento térmico: Espuma de 2 E—E] Tl MAX 700 mm
polietileno com espessura de mais de 8 mm. .

( Teste de drenagem )

O condicionador de ar usa uma bomba de + Conecte a principal tubulagdo de drenagem para o exterior e
drenagem, para drenar a agua. deixe provisoriamente até que o teste chegue ao fim.

Use o seguinte procedimento para testar o + Fornega agua para a mangueira flexivel de drenagem e
funcionamento da bomba de drenagem: verifique a tubulacdo quanto a vazamentos.

Mangusira flexivel de *Se cgrtifique de verjficar abomba de drenagem paraum
drenagem (acessdrio) funcionamento e ruido normais, e quando a fiagdo elétrica esta

Tubulaggo principal  concluida.
de drenagem . . . . ;
——3- *Quandoo teste estiver concluido, ligue a mangueira flexivel de

Porta de drenagem para a porta de drenagem da unidade interna.

drenagem /Cole a junta
Conexdo da mangueira de drenagem
Use a abragadeira (acessdrio) Distancia a0 Suporte de

Max 300 mm | 98ncho &_Gancho inclinagéo

Agua formecida @

Bomba de Drenagem

oL atsml 4502 1/100

Recipiente de Drenagem Abragadeira i iy = E

balica || f |E

A CAUTELA s
) . . ) >

A mangueira de drenagem flexivel fornecida de 1 a O Vanqueia flexivel decrenagem | =

15 m, n@o deve ser esticada. Uma mangueira =i

esticada pode causar vazamento de agua. Isolamento

14 Unidade de Interna muLri V.



Instalacao

A CAUTELA

Apbs a confirmagéo das condi¢bes acima, preparar a fiacdo da seguinte maneira:

1) Nunca deixe de ter o contato de alguém que seja especialista em instalacao elétrica de
ar condicionado.

Quanto ao método de fiacao, vocé pode procurar orientagcdo em um diagrama de
circuito que fica colado na parte interna da tampa da caixa de controle.

2) Instale um disjuntor entre a fonte de energia e a unidade.

3) Os parafusos que apertam a fiagdo na caixa de acessorios elétricos podem ficar frouxos
por causa da vibracao a que a unidade fica sujeita durante o curso do transporte.
Verifique esses parafusos cuidadosamente e se certifique de que estejam sempre bem
apertados.

(Se estiverem frouxos, podera causar a queima dos fios. )

4) Especificacoes da fonte de alimentacao.

5) Confirme que a capacidade elétrica é suficiente.

6) Se certifique de que a tensao inicial seja mantida em mais de 90 por cento da tensédo
classificada e marcada na placa de identificacao.

7) Confirme que a espessura do cabo é como especificado nas especificacoes das fontes
de energia.

(Particularmente note a relacao entre o comprimento do cabo e a sua espessura.)

8) Nunca deixe de instalar um equipamento contra vazamentos em local que seja umido ou
molhado.

9) Os seguintes problemas podem ser causados por queda de tensao:

+ Vibrag@o de um interruptor magnético, danos em o ponto de contato, quebra de fusivel, perturbagéo

da fun¢é@o normal de um dispositivo de prote¢ao contra sobrecarga.

+ N&o esta a ser fornecida ao compressor energia de arranque adequada.

o
o
e
3
c
@
c
m
(%]

>

ENTREGA

Ensine ao cliente os procedimentos de manutengéo e funcionamento, usando 0 manual operacional.
(Limpeza do filtro de ar, controle de temperatura, etc.)

NOTA
+ Consulte a tabela abaixo ao selecionar o disjuntor.
- Use o disjuntor em vez do fusivel.

- MFA (Maximum Fuse Amperes) é usado para selecionar o disjuntor e o interruptor do circuito de
falha de aterramento.

Capacidade MFA A ALERTA
(kBtu/h) (A) o . o -
+ Nao instale um interruptor individual ou tomada elétrica
; 12 para desconectar cada uma das unidades internas
separadamente
12 15 da fonte de alimentagao.
15 15 + Instale o interruptor principal que pode interromper
18 15 todas as fontes de energia de maneira integrada,
24 15 porque este sistema consiste no equipamento que
28 15 utiliza as mltiplas fontes de energia.
36 15
42 15
48 15
54 15
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Instalacéo

Configuracao dos interrup

1. Unidade interna

N

Funcao Descricao Configuracéao Desligada |Configurago Ligada | Padrao
SW1 | Comunicacdo |N/A (Padrao) - - Desligado
SW2 | Ciclo N/A (Padrao) - - Desligado
SW3 Controle de Selecdo de Mestre ou Mestre Escravo | Desligado
grupo Escravo
Selecado de Controle
Modo de Selecao do Modo de | remoto Com fio/Sem fio do - .
Sw4 contato Seco | contato Seco Modo de Funcionamento Automatico | Desiigado
Manual ou Automatico
SW5 | Instalagao Ope.ragazo de ] Remogdo d,e operagao - Desligado
ventilagao continua continua
SW6 | Ligacéo do Aquecedor| N/A - - Desligado
Ligacéo do Selecao de ligagdo do ~ - .
Ventilador Ventilador Remocéo de ligagdo | Funcionando
Selegéo da Selecao da lamina Lamina Lado Cima Somente LAmina| .o
Swz7 Desligado
L&mina (Console) |lado cima/baixo + Lado Baixo Lado Cima 9
Sele_ci‘ao da Selggao de regido Modelo Geral Mod_elo
Regiéo tropical Tropical
SW8 | Etc. Peca de Substituicdo - - Desligado
[
A CAUTELA
Para modelos Multi V, os interruptores DIP 1, 2, 6, 8 devem ser configurados para OFF.

2. Unidade externa

Em casos onde os produtos sigam condi¢oes especificas, a fungéo de " Enderecamento Automético"
pode iniciar automaticamente com a velocidade melhorada, rodando o interruptor DIP #3 da unidade
externa e reconfigurando a energia.

% Condicdes especificas:

- Todos os nomes das unidades internas sao ARNU****4,
- O nimero de série do Multi V super IV (unidades externas) € apos Outubro 2013.

Interruptor
DIP

PCB da Unidade

LED 7
segmentos

LLLLLLY

-

externa

1 2 3 4

JLTLLL

5 e T 12 3

4 5 & T

Interruptor DIP da Unidade externa
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Instalacao

Configuracao do Grupo a

Grupo de controle 1
M Controlo remoto com fios 1 + unidades interiores

Sistema de Rede LGAP

e

H# \/ PETr 7 PP
— }\ k- ?_I— GND
) — incipal - ’Secundério Secundarlo ------------ Secundario Sinal
Bt 2 /27# ! r——mv

Apresentar Mensagem de Erro Ligar apenas sinais em série e linhas GND
entre a unidade secundaria interior.

S3NoN.Lyod

i”rincipal |

M DIP Switch no PCB (Unidades interiores de tipo Cassete e de Conduta)

@ Configuragéo Principal @ Configuracao Secundaria
- Nr. 3 Desligado - Nr. 3 Ligado

Interruptor DIP da unidade de interior

Alguns produtos néo possuem interruptor DIP na PCI. E possivel configurar as unidades de interior
para Principal ou Secundario ao utilizar o aparelho de controlo remoto sem fios em vez do interruptor
DIP. Para os detalhes da configuragéo, por favor consulte 0 manual do controlo remoto wireless.

1. E possivel ligar até 32 unidades interiores (Max) por cada controlo remoto com fios.
Defina apenas uma unidade interior como Principal e as restantes como secundérias.
2. E possivel ligar todo o tipo de unidades interiores.
3. E possivel utilizar controlo remoto sem fios simultaneamente
4. E possivel ligar o Contacto Seco e o Controlador Central em simultaneo.
- A unidade Principal interior consegue reconhecer apenas o Contacto Seco e o Controlador central.
5. Caso aconteca algum erro na unidade de interior, o c6digo de erro é exibido no controlo remoto com
fios.
E possivel controlar as outras unidades de interior exceto as unidades com erro.

Manual de instalagcao 17



Instalacéo

* E possivel conectar unidades interiores desde Feb. 2009.
* Pode ser a causa de avarias quando néo estéo definidas as opgdes principal e secundario.
* No caso de Controlo de Grupo, é possivel o uso das seguintes fungées:

- Selecéo da operagéao, paragem ou modo.

- Configuragédo de temperatura e verificagdo da temperatura ambiente.

- Alterac@o da hora atual

- Controlo da taxa de fluxo (Alta / Média / Baixa)

- Configuragdes de marcagéo.

- N&o é possivel utilizar algumas fungdes.

Grupo de controle 2
H Controlos remoto com fios + Unidades interiores

Sistema de Rede LGAP

2L
77

7 - \/ 7 S —
r = Tl —ocno

Mestre FEscram i - % i

2 / L L | | 12 V

L VAN

| N&o conecte uma linha 12 V

Exibicdo de Mensagens

=
Escravo +

Mestre |

* E possivel controlar 16 unidades de interior (Max) com o controlo remoto com fios principal.
* Com excecdo desses, 0 mesmo ocorre com o Controlo de Grupo 1.

18 Unidade de Interna muLri V.



Instalacdo

Grupo de controle 3
B Conexao misturada entre unidades interiores e Unidades de Fornecimento de Ar Fresco

Sistema de Rede LGAP

o
o
o)
_‘
c
e
P——— n = GND
. v L Principal, e Secundéio Sinal
. ~
| — 12V

N 7w

Apresentar Mensagem de Erro

Apresentar Mensagem de Erro

Principal Principal |

* Caso efectue a conexao de unidades interiores standard e Unidades de Fornecimento de Ar
Fresco, Separe as mesmas com unidades standard. (N, M < 16) (Devido as diferentes
configuragdes de temperatura.)

* Caso contrario, € 0 mesmo controlo de Grupo 1

Standard

* FAU : Unidade de Fornecimento de Ar Fresco
Standard: Unidade Interior Standard

Manual de instalacdo 19



Instalacéo

2 Controle Remoto
W Controlo remoto com fios 2 + Unidade interior 1

Sistema de Rede LGAP

=

\
Sec nd ario| eno
— " Secundério R I Secundariof Sinal
E — Pnnclpal ! 1‘;3

Secundano

1. E possivel ligar dois controlos remoto com fios (Max) numa unidade interior.
Configure apenas uma unidade de interior como Principal, configurando as outras como
Secundario. Configure apenas um controlo remoto com fios como Principal, configurando os
outros como Secundario.

. Pode ligar dois controlos remotos em todas as unidades interiores.

. E possivel utilizar o controlo remoto sem fios em simultaneo

. E possivel ligar o Contacto Seco e o Controlador Central em simultaneo

a b~ N

com fios.
6. Nao existem limites na funcéo da unidade interior.

Acessorios para configuracoes de controlo em grupo
E Possivel configurar um controlo em grupo utilizando os seguintes acessorios.

. Caso ocorra algum erro na unidade de interior, o cédigo de erro € exibido no controlo remoto

Unidade interior 2 EA +
Controlo remoto com fios 1 EA

Unidade interior 1 EA +
Controlo remoto com fios 2 EA

* Cabo PZCWRCG3 usado para conexao
\E‘Secundarlo

y ===

Principal G,
e

\‘\‘ PZCWRCG3

@i

i5.| Principal

* Cabo PZCWRC2 usado para conexao

PZCWRC2

Principal Secundario

(& CAUTELA

Ka utilizacao de cabo pleno.

Utilize um condutor nao combustivel no caso do cédigo local de construgao requerer

~

_J
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Instalacdo

Emissao de Ruido Aéreo \

A presséo sonora de peso A emitida por esse produto esta abaixo de 70 dB.
** O nivel de ruido pode variar dependendo do local.

Os valores cotados s&o niveis de emiss&o e ndo necessariamente niveis de seguranca de trabalho.
Mesmo havendo uma correlagao entre os niveis de emisséo e de exposicéo, isto ndo pode ser usado
de forma confiavel para determinar se devem ser tomadas medidas adicionais de precaugé@o ou néo.
Um fator que influencia o nivel atual de exposicéo da forca de trabalho inclui as caracteristicas do
espaco de trabalho e outras origens de ruido, por exemplo o nimero de equipamentos e outros
processos adjacentes e a duragao de tempo que um trabalhador esté exposto ao ruido.

Além disso, o nivel de exposi¢cdo permitida pode variar de pais para pais.

Esta informag&o, porém, ir& permitir ao usuario do equipamento fazer uma melhor avaliagéo dos
perigos e do risco.

S3N9NLYOd

Limitando a concentracao

Limitando a concentracéo é o limite de concentracéo de gas Freon para o qual s@o tomadas medidas imediatas
sem ferir 0 corpo humano, quando se d& um vazamento de refrigerante no ar. A concentragéo limite deve ser
descrita em a unidade em kg/m? (Peso do gés Freon por unidade de volume de ar) para facilitar os célculos.

| Limitando a concentragao 0,44 kg/m? (R410A) |

H Calcular a quantidade de Refrigerante
Quantidade total de refrigerante reabastecido durante a instalagéo (kg)

Concentragao de Refrigerante =
¢ g Capacidade do menor espago onde a unidade interna esté instalada (m?)
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Como configurar E.S.P?

l Como configurar E.S.P?
ARNU**GBHAA4 (** : 07, 09, 12, 15, 18, 24) (Unidade: CMM)

val " Pressao Estatica (mmAq(Pa))
alor Configurado = -5 T2 a0) | 5(50) | 6(60) | 7(70) | 8(80) | 9(90) |10(100) | 12(120)
70 41 - - - - - - - -
80 76 - - - - - - - -
90 107 | 81 63 | 49 - - - - -
100 184 | 112 | 96 | 75 | 40 - - - -
110 159 | 132 | 126 | 103 | 77 | 55 - - -
120 186 | 162 | 152 | 128 | 114 | 9.1 67 | 53 -
130 198 | 188 | 180 | 153 | 142 | 124 | 104 | 88 | 57
140 223 | 211 | 203 | 177 | 174 | 155 | 137 | 126 | 97
145 232 | 222 | 21,4 | 191 | 184 | 169 | 153 | 138 | 11,8
150 243 | 231 | 223 | 21,1 | 198 | 183 | 168 | 152 | 130
ARNU**GBHA4 (** : 28) (Unidade: CMM)

Presséo Estatica (mmAq(Pa))

Valor Configurado

3(30) | 4(40) | 5(50) | 6(60) | 7(70) | 8(80) | 9(90) |10(100) | 12(120)
70 2,9 - - - - - - - -
80 5,4 - - - - - - - -
90 8,9 6,4 3,0 2,2 - - - - -
100 10,9 9,8 6,3 4,5 3,3 - - - -
110 14,4 12,4 9,7 75 6,1 3,4 - - -
120 16,1 15,3 12,6 11,3 8,8 6,6 41 3,3 -
130 18,7 18,0 16,8 15,2 13,3 11,6 8,1 6,9 43
140 21,3 20,1 18,7 171 16,1 14,9 12,2 10,5 5,7
145 22,4 21,1 19,9 18,3 17,4 16,4 14,0 13,3 7,0
150 23,0 22,3 21,0 19,5 18,9 17,6 16,7 15,0 9,7
160 25,2 24,3 23,1 22,3 20,6 19,8 19,0 17,8 14,7
ARNU**GM1A4 (** : 07, 09, 12, 15, 18) (Unidade: CMM)

Valor Configurado Presséo Estatica (mmAq(Pa))

25(25) | 4(39) | 6(59) | 8(78) | 10(98) | 12(118) | 14(137) | 15(147)
70 113 - - - - - - -
75 12,8 - - - - - - -
80 14,4 11,4 - - - - - -
85 15,9 132 10,2 - - - - -
20 17,5 15,0 12,0 - - - - -
95 19,0 16,7 13,7 10,7 - - - -
100 20,6 18,5 15,5 125 - - - -
105 22,1 20,3 17,3 14,3 1,1 - - -
110 237 22,1 19,0 16,1 13,1 10,0 - -
115 - 238 208 17,9 15,1 12,2 - -
120 - - 22,6 19,7 17,1 14,3 13 -
125 - - - 215 19,1 16,5 13,6 1,9
130 - - - 233 212 18,7 15,8 14,3
135 - - - - 232 208 18,0 16,7
140 - - - - - 23,0 203 19,1
145 - - - - - - 225 215
150 - - - - - - - 238
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Como configurar E.S.P?

ARNU**GM1A4 (** : 24) (Unidade: CMM)
Valor Presséo Estatica (mmAq(Pa))
Configurado | - 2,5(25) 4(39) 6(59) 8(78) 10(98) 12(118) | 14(137) | 15(147)
85 16,8 14,6 - - - - - -
90 18,1 15,9 - - - - - -
95 19,4 17,2 15,0 - - - - -
100 20,7 18,5 16,3 13,9 - - - -
105 22,0 19,8 17,7 15,3 13,0 - - -
110 23,3 21,1 19,1 16,8 14,6 - - -
115 24,6 22,4 20,5 18,3 16,3 14,2 - - 8
120 25,9 23,7 21,8 19,7 17,9 15,9 13,3 - 24
125 - 25,1 23,2 21,2 19,6 17,5 15,2 14,6 8
130 - - 24,6 22,7 21,2 19,2 17,1 16,3 ﬁ
135 - - - 24,2 22,9 20,9 19,0 18,1 @
140 - - - - 24,5 22,6 20,9 19,9
ARNU*GM2A4 (** : 07, 09, 12, 15) (Unidade: CMM)
Valor Presséo Estatica (mmAq(Pa))
Configurado | 4(39) 6(59) 8(78) 10(98) 12(118) | 14(137) | 16(157) | 18(177)
65 47 - - - - - - -
70 10,3 - - - - - - -
75 15,0 - - - - - - -
80 19,0 7,6 - - - - - -
85 24,9 13,8 4,9 - - - - -
90 27,6 20,4 7,8 - - - - -
95 30,4 24,4 15,7 5,2 - - - -
100 33,1 28,7 20,8 9,2 3,8 - - -
105 35,9 31,7 24,1 17,5 6,7 - - -
110 38,6 34,7 30,5 22,2 11,5 5,5 - -
115 40,1 37,8 33,8 27,9 20,2 9,1 - -
120 - 39,1 37,1 31,4 24,6 17,9 7,5 -
125 - - 38,5 35,0 30,1 21,2 11,0 6,7
130 - - - 37,1 32,0 27,6 15,6 10,0
135 - - - - 36,8 31,5 24,3 16,2
140 - - - - 40,5 35,9 29,8 22,4
145 - - - - - 39,9 34,9 27,8
150 - - - - - - 39,4 34,2
155 - - - - - - - 37,1
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Como configurar E.S.P?

ARNU**GM2A4 (** : 28, 36)

(Unidade: CMM)

Valor Presséo Estatica (mmAq(Pa))

Configurado| 4(39) 6(59) 8(78) 10(98) | 12(118) | 14(137) | 16(157) | 18(177)
65 4,7 - - - - - - -
70 10,3 - - - - - - -
75 15,0 - - - - - - -
80 19,0 7,6 - - - - - -
85 24,9 13,8 4,9 - - - - -
90 27,6 20,4 7,8 - - - - -
95 30,4 24,4 15,7 5,2 - - - -
100 33,1 28,7 20,8 9, 3,8 - - -
105 35,9 31,7 241 17,5 6,7 - - -
110 38,6 34,7 30,5 22,2 11,5 55 - -
115 40,1 37,8 33,8 27,9 20,2 9,1 - -
120 - 39,1 37,1 31,4 24,6 17,9 7,5 -
125 - - 38,5 35,0 30,1 21,2 11,0 6,7
130 - - - 37,1 32,0 27,6 15,6 10,0
135 - - - - 36,8 31,5 24,3 16,2
140 - - - - 40,5 35,9 29,8 22,4
145 - - - - - 39,9 34,9 27,8
150 - - - - - - 39,4 34,2
155 - - - - - - - 37,1

*%* *k .

ARNU**GM2A4 ( . 42) (Unidade: CMM)
Valor Pressao Estatica (mmAg(Pa))

Configurado|  4(39) 6(59) 8(78) 10(98) | 12(118) | 14(137) | 16(157) | 18(177)
90 23,0 - - - - - - -
95 25,9 19,1 - - - - - -
100 28,6 23,3 - - - - - -
105 31,4 26,4 19,6 - - - - -
110 34,2 29,9 24,2 - - - - -
115 36,6 32,7 28,8 21,7 - - -

120 39,2 35,7 31,8 26,2 19,6 - - -
125 41,7 38,5 34,8 30,8 24,3 - - -
130 44,0 41,2 37,7 34,1 29,0 22,3 - -
135 - 43,8 40,7 37,4 32,6 27,5 20,5 -
140 - - 43,5 40,4 37,2 32,6 25,8 19,9
145 - - - 43,4 41,6 37,4 30,7 24,
150 - - - - 43,4 42,3 35,4 29,4
155 - - - - - 43,7 37,5 32,7
*% *k .

ARNU*GM3A4 (** : 18, 24, 28) (Unidade: CMM)
Valor Presséo Estatica (mmAq(Pa))

Configurado| 4(39) | 6(59) | 8(78) | 10(98) | 12(118)[14(137) [ 16(157)|18(177)][20(196)
70 25,2 - - - - - - - -
75 30,4 21,4 - - - - - - -
80 35,0 27,2 18,5 - - - - - -

85 39,8 354 24,6 - - - - - -
90 44,3 40,1 31,5 22,7
95 49,3 44,8 36,8 28,8 21,4
100 53,0 49,4 44,6 35,4 27,7

105 572 | 541 | 492 | 430 | 350 | 265 - - -
110 - 588 | 53,9 | 47,9 | 424 | 338 | 243 | 148

115 - - 58,6 | 52,9 | 47,8 | 42,5 | 314 | 203 | 183
120 - - - 57,8 | 53,1 | 482 | 892 | 302 | 246
125 - - - - - 49.4 | 431 | 36,7 | 331
130 - - - - - 52,7 | 486 | 444 | 39,6
135 - - - - - - - 50,2 | 452

24 Unidade de Interna murti V.



Como configurar E.S.P?

ARNU**GM3A4 (** : 48, 54)

(Unidade: CMM)
Valor Presséo Estatica (mmAq(Pa))
Configurado | 5(49) 6(59) 8(78) 10(98) | 12(118) | 14(137) | 15(147)
70 25,1 - - - - - -
75 29,5 26,1 - - - - -
80 34,0 30,8 25,9 - - - -
85 38,4 35,4 30,6 23,2 - - -
90 42,9 40,1 35,2 28,1 21,0 - -
95 47,3 448 39,9 33,1 26,3 19,5 -
100 51,8 49,4 44,6 38,0 31,7 25,2 22,6 =
105 56,2 54,1 49,2 43,0 37,1 31,0 28,5 g
110 - 58,8 53,9 47,9 42,4 36,7 34,4 =
115 - - 58,6 52,9 47,8 42,5 40,3 @
120 - - - 57,8 53,1 48,2 46,1 e
125 - - - - 54,2 49,4 473
ARNU**GM3B4 (** : 48, 54) (Unidade: CMM)
Valor Presséo Estatica (mmAg(Pa))
Configurado| 4(39) | 6(59) | 8(78) | 10(98) | 12(118) [ 14(137) [ 16(157) | 18(177) [ 20(196)
70 25,2 - - - - - - - -
75 30,4 21,4 - - - - - - -
80 35,0 27,2 18,5 - - - - - -
85 39,8 35,4 24,6 - - - - - -
90 44,3 40,1 31,5 22,7 - - - - -
95 49,3 44,8 36,8 28,8 21,4 - - - -
100 53,0 49,4 44,6 35,4 27,7 - - - -
105 57,2 54,1 49,2 43,0 35,0 26,5 - - -
110 - 58,8 53,9 47,9 42,4 33,8 24,3 14,8 -
115 - - 58,6 52,9 47,8 42,5 31,4 20,3 18,3
120 - - - 57,8 53,1 48,2 39,2 30,2 24,6
125 - - - - - 49,4 43,1 36,7 33,1
130 - - - - - 52,7 48,6 44.4 39,6
135 - - - - - - 55,3 50,2 45,2
ARNU**GB8A4 (** : 76, 96) (Unidade: CMM)
Valor Confi d Pressao Estatica (mmAq(Pa))
;
alor Lontigurado I7e o0 Ta(90) [12(120)| 15(150)[ 18(180)  20(200)[22(220)] 23(230)  25(250) [ 27(270)  30(300)
80 763|697 [ 552 | - : : - : : :
85 83,3 | 78,6 | 67,4 | 55,9 - - - -
91 89,7 | 87,1 | 789 | 67,6 | 54,2 - -
95 93,4 | 914 | 86,1 | 77,0 | 66,4 | 50,6 - -
100 934|914 | 883 | 849 | 759 | 69,5 | 60,8 - -
105 932|913 | 883 | 849 | 81,1 | 774 | 69,2 | 67,9 | 51,3 -
111 935|914 | 884 | 86,1 | 81,4 | 79,2 | 75,9 | 751 70,7 | 67,3 | 61,4
115 938|914 | 883 | 864 | 816 | 80,3 | 759 | 752 | 72,5 | 68,9 | 63,7

Nota: 1. Atabela acima indica a correlagdo entre as taxas e ar e E.S.P.
2. Se certifique de verificar e ajustar o valor de E.S.P (pressao estéatica externa) depois
de instalar o produto. Caso contrario, h& o risco de aquecimento/resfriamento e de
formagéo de gotas de dgua condensada.
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Como configurar o ESP Automatico (4

« Esta funcdo define automaticamente a velocidade de rotagdo dos ventiladores
correspondente a cada passo de fluxo de ar nominal para uma instalagéo simples.

+ O ajuste do ESP Automatico é requerido pelo controlo remoto.
x Para mais informages, consulte o manual do controlo remoto.

<Tipo 1>

1. Se o botéo [&¢/ for pressionado durante mais de 3 segundos, entra-se no modo de
configuragao do instalador.

2. Use os botbes para introduzir 68-02 e definir o valor Valor2.
Consulte os valores Valor2 na tabela abaixo. (Leva aproximadamente entre 3 a 8 minutos).
3. Apds a conclusao da configuragdo, pode entrar na configuragcao do instalador (68) para
verificar se a instalagao foi bem-sucedida ou falhou. (03: Sucesso, 04: Falha)

Valor 2: Passo manual W

M
]

m Valor do cédigo

TEMP

M O Valor 1: Modo ESP automatico ———

Valor 1 Valor 2 Descricao
(Modo ESP automatico) (Passo manual) (Configuragao de tenséo)
oo .
(Nao utilizar)
ni
Ui - -
(Automatico)
g 190 V
! 200 V
c 210V
i 3 220V
u
(Manual) 4 230V
5 240V
b 250 V
1 260 V
8 270V
03 i Né&o & possivel configurar, apenas é possivel a monitorizagéo.
Y Se 0 valor1 for 03, a configuragéo foi bem-sucedida.
oy ) Nao & possivel configurar, apenas é possivel a monitorizagéo.
u Se 0 valor1 for 04, a configuragéo falhou.
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Como configurar E.S.P?

<Tipo 2>

1. Entre no modo de instalagao no controlo remoto e selecione ESP Automatico.
2. Selecione a categoria de configuragcdo e prima o botéo [ A (subir)] durante 3 segundos para
entrar no ecra de introdugéo da senha para a configuragéo do instalador.

3. Introduza a palavra-passe e prima o botéo [OK] para passar para a lista de configuragéo do
instalador. E selecione ESP Automatico

4. Ap6s selecionar “Manual”, configure a Tenséo (190V - 270V) conforme exibido no ecra.
5. Demora cerca de 3-8 minutos a configurar, e pode ver o resultado da configuragdo como
Passe ou Falha.

a N

Auto ESP Back [09 0K |

S3NoN.Lyod

~NOTA

Se o ESP Automatico estiver configurado incorretamente, o ar condicionado pode
funcionar incorretamente.

Esta fungcéo deve ser configurada por um especialista em instalacao com licenca de
instalacao.

Esta € uma fungéo adicional do produto e pode nao funcionar em alguns modelos.
O controlo remoto com fio ndo funciona quando o “ESP automatico” esta ligado.
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	2,MFL65003115,스페인
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